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Nume / Prenume | "SUS Cornelia

Adraesa
Telefon

-~ - ———Nafionalitate.—
Data nagterii
Sex

- [Experienti profesionala

. Educafie si formare *

Perioada

Institufia de invat&mant

Perioada
instituiia de Tnv&jamant

Perioada

institufia de invAtdmant

Pericada

tnstitutia de Invatadmant

Perioada

Institutia de inva{amant

Perioada

Institufia de invatamant

Perioada

Institutia de Invatimant

Octombprie 2012 - prezent
Notar public la Biroul notarllor publici SUS - Societate Profesionali Notariala
Camera notarilor publici Mures

Octombrie 2010 — 2012
Notar stagiar fa Biroul notarilor publici Asociati SUS
Camera notarilor publici Mures

Martie 2011 — octombrie 2011

Student masterand - expert stlintific in cadrul proiectului european Asigurarea
calitatii in Invatdmantul Masteral internationalizat (ASIGMA)

Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca

octombrie 2011 - prezent

Doctorat

Teza de doctorat: Tradition and change in lagal discourse: a pragmatic description of the
contract in English, French and Romanian based on a corpus of comparable fexts
Universitatea Babes-Boiyai, Facultatea de Litere

$coala doctarald de Studii Literare i de Lingvistica

octombrie 2010 — julie 2012
Diplom3 de absolvire
Institutul Notarial Roman, Uniunea Nationala a Notarilor Publici din Romania (UNNPR)

octembrie 2009 ~ jufia 2011

Diplom4 de disertatie, media 10

Lucrare de disertafie: Procréation et Droit: Enjeux et effets en droit national et droif
europeen

Masterat francofon Etat de droit et société civile

Universitatea Babes-Bolyai, Facultatea de Drept

octombrie 2009- julie 2011

Diplomd de disertatie

Masterat european de Traductologie — Terminologie

Universitatea Babeg- Bolyal, Facultates de Litere

Departament: Limbi Moderne Aplicate (LMA), Profil: Francez&-Englez3

octombrie 2010 — februarie 2011

Student ERASMUS

Master 2 Juriste Linguiste ] .
Universitatea Poitiers, UFR Lettres ot Langues

octombrie 2007 — 2010

Diploma de licentd, media 10

Lucrarea de licentd: Evolufia institutiel divortului

Universitatea Crestind Dimitrie Cantemir Bucuresti, Facultatea de Drept Cluj-Napoca

octombrie 2006 - iulie 2009

Diploma de licentd, media 10

Lucrarea de licenta: La création d'entreprise

Universitatea Babes- Bolyal, Facultatea de Litere

Departament: Limbi Moderne Aplicats (LMA), Profil: Englezid-Franceza
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" Perioada octombrie 2006 — iulie 2009
Pedagogie, Nivelul |
Institutia de Tnvatamant Universitatea Babes-Bolyai, Departamentul pentru Pregétirea Personalului Didactic

Pericada septembrie 2004 — iulie 2005

General Certificate of education — AS ievel

OCR - Limba Francezi, Edexcel — Fotografie, AQA — Business studies
institutia de Tnvatamant Pocklington Schocl, Anglia

—Pearicada [ septembrie2082="1unie- 2006~ e : T
Diploma de bacalaureat, media 9,80

Profit. Matematicd — Informatica bifingv Englez&

institutia de Thvajamant Colegiul Nafiona! Unirea, Targu Mures

._-Aptitudini si.competente personale . © - e
Limbi straine Intelegere Vorbire : Scriere

Nivel european (*) Asculiare Gifire Conversatie Discurs oral Exprimare scrisé

Englezé C1 Utilizater C1 Ltillzator C1 Uillizator C1 Utilizator c1 WHilizator
experimentat experimentat experimentat experimentat experimentat

Francezéa C1 Utilizator C1 Uiilizator C1 Uiillzater C1 Utilizator C1 \Milizator
experimentat axperimentat experimentat experimentat expetimentat

(*) Nivelul Cadrului European Comun de Referintd Peniru Limbi Stréine
Alte competente: Abilitati de utilizare a procesatoarelor de texte: Microsoft Office- Word, Excel,
int, Adobe A

2008 Conferinia Dreptul Afacerilor, Universitatea Bucuresti (participare pasivéa)
Conferinta Studentii si valorile Uniunii Europene, Universitatea Babes-Bolyai (participare
pasiva)

2009 Seminarul Les 7 défis capitaux du nouvel ordre mondial. Réflexion géopolitigues sur le

monde contemporain, Universitatea Babes- Bolyai s$i AUF, Facultatea de Drept
(participare pasivad)

Seminarul l.a gestion positive des conflits, un complement indispensable au droit ?
Universitatea Babes-Bolyai si AUF, Facultatea de Drept (participare pasivé)

Atelierele IFRES — Spatiul public disens si politici ale sperantei (participare pasiva)
international Postgraguate Conference on Translation and Interpreting,Harriot-Watt
University {pariicipare pasiva)

SUS, Cornelia. 2009. ,Glosarul roméan francez de termeni comerciali si juridici ~ un
instrument util in traducerea specializatd™. Conferinta internationald a tinerilor cercetétori,
Editia a Vli-a, Chiginau

2010 International Graduate Legal research Conference, Kings College, Londra -Reproducerea
umand asistatd medical - o realitate reglementatd insuficient (15-16 aprilie, participare
activa)

Atelierele IFRES — cu lucrarea ,La procréation médicale assistée — comment le

réglementer en Roumanie”

Conferenia internationald Universitatea "1 Decembrie 1918%, Alba lulia, cu lucrarea
' «Challenges in Medical Translation: Text Typoiogies, Difficulties and Solutions»

2011 SUS, Cornelia. 2011. ,incorporating internationalized activities into student training and

assessment”. Conferinfa ASIGMA Internationalizing higher education, Universitatea

Transilvania, Brasov.

SUS, Cornelia. 2011. « Insertion professionnelle des LEA. Débouchés et différents

parcours possibles aprés une licence LEA. Témoignages et carrigres d'anciens étudiants

». Conferinta internationald ANLEA/AILEA, Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca. (3~

5 iunie 2011)

SUS, Cornelia. 2011. «Le rdle de la documentation dans la fraduction

juridiquex».Conferinta internationald’ Pratiques professionnelles et méthodes didactiques

du domaine de I'enseignement/ apprentissage de la traduction spécialisée, Universitatea

Babas-Bolyai, Cluj-Napocz. {17-19 mai 2011)

Conferinta Droit, langue et Union eurcpéenne. Espace pénal européen et pluralisme

linguistique, Université Panthéon-Assas (participare pasiva)

2012 8US, Cornelia. 2012. « Traduire le droit. L'equivalence terminologique dans les

contrats». Conferinta internationala La traduction spécialisée : fondements et mathodes.

Types de discours, formules consacrées, dimension culturelle, Universitatea din Craiova,

Craiova, (4-8 iunie 2012)

SUS, Cornelia. 2013. « Le contrat —entre ambiguité et rigueur. Les défis de la traduction

jutidigue». Conferinta international& L'apport de la terminologie a la qualité de la

traduction spécialisée, Universitatea de Stat din Moldava, Chisindu, (4-5 octombrie 2013}
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SUS, Cornelia. 2013. « Le traducteur - médiateur culturel dans le domaine juridigue et
médical». Conférence internationale La traduction spécialisée. Approches et modeles,
Contexta(s), discours, médiation Activités didactigues/Seance de travaux pratiques/
Séminaire de réflexion/Journée de réflexion et de formation et de formation de formation a
la recherche, Universitatea din Craiova, Craiova. (27-29 noiembrie 2013}

SUS, Cornelia. 2014. «English, French and Romanian contracts under analysis».
Conferinfa ESSE - European Society for the Study of English, Kesice. (29 august — 2
septembrie 2014) T Tt R e -

SUS, Comelia. 2014, « Les baux ruraux en Roumanie». Al Vlila colocviu Franco-Roman «
Le notaire : juriste conseil de I'exploitant agricole, viticole et forestier », Conseil Supérieur
du Notariat Francais, Paris. {27-28 octombrie 2014)

2015 DUCHET, Jean—Loﬁ'rs & Cornelia SUS. 2015. « Cohesion in French and English legal
discourse : the use of anaphoric markers ». British and American Studies XXVih

Conference, Timisoara (22 mai 2015).

Cornelia SUS, Cohésion et évitement de I'ambiguité dans le discours juridique en francais
et en anglais : 'anaphore entre présence et absence, Colocviul international Le choix des
mots: sémantique et continuité référentielie dans les textes anglais et frangals & la fin du
moyen &ge (philologie ef linguistique), Poitiers 28-30 octombrie 2015.
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